Das Marchen vom Hainich

Es war einmal im Herzen eines grof3en Landes ein vergessener Wald, der schlief wie
Dornréschen hinter einer dichten Hecke und Soldaten mit Lanzen und Schwertern
bewachten ihn. Niemand wagte diesen Wald zu betreten, einsam und verlassen lag er da,
nur manchmal sah man schéne Vogel Uber ihm kreisen oder man erblickte von ferne sein
leuchtend buntes Herbstkleid.

Doch eines Tages war die Zeit des Schlafes vorbei, die Dornenhecke 6ffnete sich, die
Soldaten zogen von dannen. Die Menschen betraten wieder den Wald und staunten voller
Entzicken, denn vor ihnen tat sich eine schier unglaubliche Pracht auf: Laubwalddickicht
und erhabene Hallen aus schlanken Buchenstdmmen, ehrwirdige Baumgreise neben
lichtgrinen Baumkindern, unendliche Blitenteppiche, glitzernde Kafer und Insekten, langst
vergessene Tiere, jubelnde Vogelchore!

Der Wald war wiedererwacht in all seiner Schonheit und Fllle, so wie die Menschen es nur
aus den Marchen und Sagen der Alten kannten. Und leise raunte es von Ohr zu Ohr: eine
gute Fee, die Gottin Holla selbst, habe den Wald genahrt und beschutzt all die Jahre, habe
ihn mit ihren Zwergen und Elfen umsorgt und gehegt in der dunklen Zeit. Sie selbst gar
habe Wohnstatt genommen im heiligen Hain, auf einem grinsamtenen Thron im tiefsten
Dickicht des Waldes! Und ihre dienstbaren Waldgeister hatten all die Baum- und
Wurzelhohlen der machtigen Eschen, Buchen und Ulmen bezogen, ihre Elfenkinder wirden
in den lieblichen Blumen spielen und sie selbst ginge oft unerkannt in grinen, blumigen,
bunten Gewandern durch den Wald, an manchem Zweig ein zartes Feenhaar
zurUcklassend...

So flustern sich die Menschen zu und sie nehmen den Wald wieder volle Freude in Besitz,
wohl wissend, welchen Schatz sie nun zu hidten haben und welch lang vergessenes
Geheimnis in der Tiefe und Stille seiner Mitte ruht — ein Geheimnis, von dem die Marchen
des Waldes schon kiunden seit undenklichen Zeiten...
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Die Alte im Wald

Es fuhr einmal ein armes Dienstmadchen mit seiner Herrschaft durch einen gro3en Wald,
und als sie mitten darin waren, kamen Rauber aus dem Dickicht und ermordeten, wen sie
fanden. Da kamen alle miteinander um bis auf das Madchen. Das war in der Angst aus dem
Wagen gesprungen und hatte sich hinter einem Baum verborgen. Wie die Rauber mit ihrer
Beute fort waren, trat es herbei und sah das grof3e Unglick. Da fing es an bitterlich zu
weinen und sagte: ,Was soll ich armes Madchen nun anfangen, ich weil® mich nicht aus
dem Wald herauszufinden, keine Menschenseele wohnt darin, so mufd ich gewil}
verhungern.”

Es ging herum, suchte einen Weg, konnte aber keinen finden. Als es Abend war, setzte
es sich unter einen Baum, befahl sich Gott und wollte da sitzen bleiben und nicht
weggehen, mochte geschehen, was immer wollte. Als es aber eine Weile da gesessen
hatte, kam ein weil3 Taubchen geflogen und hatte ein kleines goldenes Schllsselchen im
Schnabel. Das Schlusselchen legte es ihm in die Hand und sprach: ,Siehst du dort den
grolen Baum, daran ist ein kleines Schlol3, das schliel® mit dem Schllsselchen auf, so wirst
du Speise genug finden und keinen Hunger mehr leiden.“ Da ging es zu dem Baum und
schlofd ihn auf und fand Milch in einem kleinen Schusselchen und WeilRbrot zum
Einbrocken dabei, dass es sich satt essen konnte. Als es satt war, sprach es: ,Jetzt ist es
Zeit, wo die Hihner daheim auffliegen, ich bin so mude, kdnnt ich mich doch auch in mein
Bett legen.“ Da kam das Taubchen wieder geflogen und brachte ein anderes goldenes
Schlusselchen im Schnabel und sagte: ,Schliel dort den Baum auf, so wirst du ein Bett
finden.“ Da schlo® es auf und fand ein schones weiches Bettchen; da betete es zum lieben
Gott, er mochte es behiten in der Nacht, legte sich und schlief ein. Am Morgen kam das
Taubchen zum drittenmal, brachte wieder ein Schlisselchen und sprach: ,Schlield dort den
Baum auf, da wirst du Kleider finden“, und wie es aufschlof}, fand es Kleider mit Gold und
Edelsteinen besetzt, so herrlich wie sie keine Konigstochter hat. Also lebte es da eine
Zeitlang, und kam das Taubchen alle Tage und sorgte fur alles, was es bedurfte, und war
das ein stilles, gutes Leben.

Einmal aber kam das Taubchen und sprach: ,Willst du mir etwas zuliebe tun?“ — ,Von
Herzen gerne®, sagte das Madchen. Da sprach das Taubchen: ,Ich will dich zu einem
kleinen Hauschen fuhren, da geh hinein, mittendrein am Herd wird eine alte Frau sitzen und
‘Guten Tag' sagen. Aber gib ihr beileibe keine Antwort, sie mag auch anfangen, was sie will,
sondern geh zu ihrer rechten Hand weiter, da ist eine Tlre, die mach auf, so wirst du in
eine Stube kommen, wo eine Menge von Ringen allerlei Art auf dem Tisch liegt, darunter
sind prachtige mit glitzerigen Steinen, die aber lal} liegen und suche einen schlichten
heraus, der auch darunter sein muf3, und bring ihn zu mir her, so geschwind du kannst.”
Das Madchen ging zu dem Hauschen und trat zu der TUre ein; da sal} eine Alte, die machte
grof3e Augen, wie sie es erblickte, und sprach: ,Guten Tag, mein Kind.“ Es gab ihr aber
keine Antwort und ging auf die Ture zu. ,Wohinaus?* rief sie und fasste es beim Rock und
wollte es festhalten, ,das ist mein Haus, da darf niemand herein, wenn ich’s nicht haben
will.“ Aber das Madchen schwieg still, machte sich von ihr los und ging gerade in die Stube
hinein. Da lag nun auf dem Tisch eine UbergroRe Menge von Ringen, die glitzten und
glimmerten ihm vor den Augen; es warf sie herum und suchte nach dem schlichten, konnte
ihn aber nicht finden. Wie es so suchte, sah es die Alte, wie sie daherschlich und einen
Vogelkafig in der Hand hatte und damit fort wollte. Da ging es auf sie zu und nahm ihr den
Kafig aus der Hand, und wie es ihn aufhob und hineinsah, sal} ein Vogel darin, der hatte
den schlichten Ring im Schnabel. Da nahm es den Ring und lief ganz froh damit zum Haus
hinaus und dachte, das weile Taubchen wirde kommen und den Ring holen, aber es kam
nicht. Da lehnte es sich an einen Baum und wollte auf das Taubchen warten, und wie es so
stand, da war es, als ware der Baum weich und biegsam und senkte seine Zweige herab.
Und auf einmal schlangen sich die Zweige um es herum und waren zwei Arme, und wie es
sich umsah, war der Baum ein schoner Mann, der es umfasste und herzlich kisste und
sagte: ,Du hast mich erlést und aus der Gewalt der Alten befreit, die eine bdose Hexe ist. Sie
hatte mich in einen Baum verwandelt, und alle Tage ein paar Stunden war ich eine weil3e
Taube, und solang sie den Ring besal}, konnte ich meine menschliche Gestalt nicht
wiedererhalten.“ Da waren auch seine Bedienten und Pferde von dem Zauber frei, die sie
auch in Baume verwandelt hatte, und standen neben ihm. Da fuhren sie fort in sein Reich,
denn er war eines Konigs Sohn, und sie heirateten sich und lebten glicklich.

(Mérchen der Briider Grimm)



Die Sterntaler

Es war einmal ein kleines Madchen, dem war Vater und Mutter gestorben, und es war so
arm, dass es kein Kdmmerchen mehr hatte, darin zu wohnen, und kein Bettchen mehr,
darin zu schlafen, und endlich gar nichts mehr als die Kleider auf dem Leib und ein
Stuckchen Brot in der Hand, das ihm ein mitleidiges Herz geschenkt hatte. Es war aber gut
und fromm. Und weil es so von aller Welt verlassen war, ging es im Vertrauen auf den
lieben Gott hinaus ins Feld. Da begegnete ihm ein armer Mann, der sprach: ,Ach, gib mir
etwas zu essen, ich bin so hungrig.“ Es reichte ihm das ganze Stuckchen Brot und sagte:
,Gott segne dir’s ,, , und ging weiter. Da kam ein Kind, das jammerte und sprach: ,Es friert
mich so an meinem Kopfe, schenk mir etwas, womit ich ihn bedecken kann.“ Da tat es
seine Mutze ab und gab sie ihm. Und als es noch eine Weile gegangen war, kam wieder
ein Kind und hatte kein Leibchen an und fror; da gab es ihm sein’s; und noch weiter, da bat
eins um ein Rocklein, das gab es auch von sich hin. Endlich gelangte es in einen Wald, und
es war schon dunkel geworden, da kam noch eins und bat um ein Hemdlein, und das
fromme Madchen dachte: ,Es ist dunkle Nacht, da sieht dich niemand, du kannst wohl dein
Hemd weggeben®, und zog das Hemd ab und gab es auch noch hin. Und wie es so stand
und gar nichts mehr hatte, fielen auf einmal die Sterne vom Himmel und waren lauter harte,
blanke Taler; und ob es gleich sein Hemdlein weggegeben, so hatte es ein neues an, und
das war von allerfeinstem Linnen. Da sammelte es sich die Taler hinein und war reich fur
sein Lebtag.

(Mérchen der Briider Grimm)



Dornroschen

Vorzeiten war ein Konig und eine Konigin, die sprachen jeden Tag: ,Ach, wenn wir doch ein
Kind hatten!®, und kriegten immer keins. Da trug sich zu, als die Konigin einmal im Bade
sal, dass ein Frosch aus dem Wasser ans Land kroch und zu ihr sprach: ,Dein Wunsch
wird erflullt werden, ehe ein Jahr vergeht, wirst du eine Tochter zur Welt bringen.” Was der
Frosch gesagt hatte, das geschah, und die Konigin gebar ein Madchen, das war so schon,
dass der Konig vor Freude sich nicht zu lassen wusste und ein groRes Fest anstellte. Er
ladete nicht bloR® seine Verwandte, Freunde und Bekannte, sondern auch die weisen
Frauen dazu ein, damit sie dem Kind hold und gewogen waren. Es waren ihrer dreizehn in
seinem Reiche, weil er aber nur zwdlf goldene Teller hatte, von welchen sie essen sollten,
so musste eine von ihnen daheim bleiben. Das Fest ward mit aller Pracht gefeiert, und als
es zu Ende war, beschenkten die weisen Frauen das Kind mit inren Wundergaben: die eine
mit Tugend, die andere mit Schonheit, die dritte mit Reichtum und so mit allem, was auf der
Welt zu winschen ist. Als elfe ihre Spriiche eben getan hatten, trat plotzlich die dreizehnte
herein. Sie wollte sich daflir rachen, dass sie nicht eingeladen war, und ohne jemand zu
grulRen oder nur anzusehen, rief sie mit lauter Stimme: ,Die Koénigstochter soll sich in ihrem
finfzehnten Jahr an einer Spindel stechen und tot hinfallen.“ Und ohne ein Wort weiter zu
sprechen, kehrte sie sich um und verliel} den Saal. Alle waren erschrocken, da trat die
zwolfte hervor, die ihren Wunsch noch Ubrig hatte, und weil sie den bésen Spruch nicht
aufheben, sondern nur ihn mildern konnte, so sagte sie: ,Es soll aber kein Tod sein,
sondern ein hundertjahriger tiefer Schlaf, in welchen die Kénigstochter fallt.”

Der Konig, der sein liebes Kind vor dem Unglick gern bewahren wollte, liel3 den Befehl
ausgehen, dass alle Spindeln im ganzen Konigreiche sollten verbrannt werden. An dem
Madchen aber wurden die Gaben der weisen Frauen samtlich erflllt, denn es war so schon,
sittsam, freundlich und verstandig, dass es jedermann, der es ansah, lieb haben musste.

Es geschah, dass an dem Tage, wo es gerade funfzehn Jahr alt ward, der Kénig und die
Konigin nicht zu Haus waren und das Madchen ganz allein im Schlol3 zurtckblieb. Da ging
es allerorten herum, besah Stuben und Kammern, wie es Lust hatte und kam endlich auch
an einen alten Turm. Es stieg die enge Wendeltreppe hinauf und gelangte zu einer kleinen
Ture. In dem Schlol3 steckte ein verrosteter Schlussel, und als es umdrehte, sprang die
Tdre auf, und sal} da in einem kleinen Stibchen eine alte Frau mit einer Spindel und spann
emsig ihren Flachs. ,Guten Tag, du altes Mutterchen, sprach die Kdnigstochter, ,was
machst du da?“ — ,Ich spinne®, sagte die Alte und nickte mit dem Kopf. ,Was ist das fir ein
Ding, das so lustig herumspringt?“ sprach das Madchen, nahm die Spindel und wollte auch
spinnen. Kaum hatte sie aber die Spindel angeruhrt, so ging der Zauberspruch in Erfullung,
und sie stach sich damit in den Finger.

In dem Augenblick aber, wo sie den Stich empfand, fiel sie auf das Bett nieder, das da
stand, und lag in einem tiefen Schlaf. Und dieser Schlaf verbreitete sich Uber das ganze
Schlol3; der Konig und die Konigin, die eben heimgekommen waren und in den Saal
getreten waren, fingen an einzuschlafen und der ganze Hofstaat mit ihnen. Da schliefen
auch die Pferde im Stall, die Hunde im Hofe, die Tauben auf dem Dache, die Fliegen an der
Wand, ja, das Feuer, das auf dem Herde flackerte, ward still und schlief ein, und der Braten
horte auf zu brutzeln, und der Koch, der den Kuchenjungen, weil er etwas versehen hatte,
in den Haaren ziehen wollte, liel ihn los und schlief. Und der Wind legte sich, und auf den
Baumen vor dem Schlol} regte sich kein Blattchen mehr.

Rings um das Schlofl3 aber begann eine Dornenhecke zu wachsen, die jedes Jahr héher
ward und endlich das ganze Schlof3 umzog und daruber hinauswuchs, dass gar nichts
mehr davon zu sehen war, selbst nicht die Fahne auf dem Dach. Es ging aber die Sage im
Land von dem schoénen schlafenden Dornréschen, denn so ward die Konigstochter
genannt, als dass von Zeit zu Zeit Kdnigssohne kamen und durch die Hecke in das Schlol3
dringen wollten. Es war ihnen aber nicht moglich, denn die Dornen, als hatten sie Hande,
hielten fest zusammen, und die Junglinge blieben darin hangen, konnten sich nicht wieder
losmachen und starben eines jammerlichen Todes. Nach langen, langen Jahren kam
wieder einmal ein Konigssohn in das Land und horte, wie ein alter Mann von der
Dornenhecke erzahlte, es sollte ein Schlo3 dahinter stehen, in welchem eine
wunderschone Koénigstochter, Dornréschen genannt, schon seit hundert Jahren schliefe,
und mit ihr schliefe der Konig und die Konigin und der ganze Hofstaat. Er wusste auch von
seinem Grolvater, dass schon viele Konigssdhne gekommen waren und versucht hatten,
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durch die Dornenhecke zu dringen, aber sie waren darin hangengeblieben und eines
traurigen Todes gestorben. Da sprach der Jungling: ,Ich flrchte mich nicht, ich will hinaus
und das schone Dornroschen sehen.” Der gute Alte mochte ihm abraten, wie er wollte, er
horte nicht auf seine Worte.

Nun waren aber gerade die hundert Jahre verflossen, und der Tag war gekommen, wo
Dornroschen wieder erwachen sollte. Als der Konigssohn sich der Dornenhecke naherte,
waren es lauter grolde, schone Blumen, die taten sich von selbst auseinander und lieRen
ihn unbeschadigt hindurch, und hinter ihm taten sie sich wieder als eine Hecke zusammen.
Im Schlosshof sah er die Pferde und scheckigen Jagdhunde liegen und schlafen, auf dem
Dache salen die Tauben und hatten das Kopfchen unter den Flugel gesteckt. Und als er
ins Haus kam, schliefen die Fliegen an der Wand, der Koch in der Kiiche hielt noch die
Hand, als wollte er den Jungen anpacken, und die Magd sal} vor dem schwarzen Huhn,
das sollte gerupft werden. Da ging er weiter und sah im Saale den ganzen Hofstaat liegen
und schlafen, und oben bei dem Throne lag der Kénig und die Koénigin. Da ging er noch
weiter, und alles war so still, dass einer seinen Atem horen konnte, und endlich kam er zu
dem Turm und o6ffnete die Ture zu der kleinen Stube, in welcher Dornroschen schlief. Da
lag es und war so schon, dass er die Augen nicht abwenden konnte, und er buckte sich und
gab ihm einen Kul3. Wie er es mit dem Kul beruhrt hatte, schlug Dornrdschen die Augen
auf, erwachte und blickte ihn ganz freundlich an. Da gingen sie zusammen herab, und der
Kdénig erwachte und die Koénigin, und der ganze Hofstaat, und sahen einander mit gro3en
Augen an. Und die Pferde im Hof standen auf und rittelten sich; die Jagdhunde sprangen
und wedelten; die Tauben auf dem Dache zogen das Kopfchen unterm Flagel hervor,
sahen umher und flogen ins Feld; die Fliegen an den Wanden krochen weiter; das Feuer in
der Kuche erhob sich, flackerte und kochte das Essen; der Braten fing wieder an zu
brutzeln; und der Koch gab dem Jungen eine Ohrfeige, dass er schrie; und die Magd rupfte
das Huhn fertig. Und da wurde die Hochzeit des Kénigssohns mit dem Dornréschen in aller
Pracht gefeiert, und sie lebten vergnugt bis an ihr Ende.

(Mérchen der Briider Grimm)



Der Geist im Glas

Es war einmal ein armer Holzhacker, der arbeitete vom Morgen bis in die spate Nacht. Als
er sich endlich etwas Geld zusammengespart hatte, sprach er zu seinem Jungen: ,Du bist
mein einziges Kind, ich will das Geld, das ich mit saurem Schweil3 erworben habe, zu
deinem Unterricht anwenden; lernst du etwas Rechtschaffenes, so kannst du mich im Alter
ernahren, wenn meine Glieder steif geworden sind und ich daheim sitzen muf3.“ Da ging der
Junge auf eine hohe Schule und lernte fleillig, so dass ihn seine Lehrer ruthmten, und blieb
eine Zeitlang dort. Als er ein paar Schulen durchgelernt hatte, doch aber noch nicht in allem
vollkommen war, so war das bisschen Armut, das der Vater erworben hatte,
draufgegangen, und er musste wieder zu ihm heimkehren. ,Ach®, sprach der Vater betribt,
»ich kann dir nichts mehr geben und kann in der teuern Zeit auch keinen Heller mehr
verdienen als das tagliche Brot.“ — ,Lieber Vater”, antwortete der Sohn, ,macht Euch
daruber keine Gedanken, wenn’s Gottes Wille also ist, so wird’s zu meinem Besten
ausschlagen; ich will mich schon drein schicken.” Als der Vater hinaus in den Wald wollte,
um etwas am Malterholz (am Zuhauen und Aufrichten) zu verdienen, so sprach der Sohn:
»lch will mit Euch gehen und Euch helfen.“ — ,Ja, mein Sohn*, sagte der Vater, ,das sollte
dir beschwerlich ankommen, du bist an harte Arbeit nicht gewohnt, du haltst das nicht aus;
ich habe auch nur eine Axt und kein Geld Ubrig, um noch eine zu kaufen.“ - ,Geht nur zum
Nachbar ,, antwortete der Sohn, ,der leiht Euch seine Axt so lange, bis ich mir selbst eine
verdient habe.”

Da besorgte der Vater beim Nachbar eine Axt, und am andern Morgen, bei Anbruch des
Tags, gingen sie zusammen hinaus in den Wald. Der Sohn half dem Vater und war ganz
munter und frisch dabei. Als nun die Sonne Uber ihnen stand, sprach der Vater: ,Wir wollen
rasten und Mittag halten, hernach geht’s noch einmal so gut.“ Der Sohn nahm sein Brot in
die Hand und sprach: ,Ruht Euch nur aus, Vater, ich bin nicht mude, ich will in dem Wald
ein wenig auf und ab gehen und Vogelnester suchen.” — ,0 du Geck", sprach der Vater,
,was willst du da herumlaufen, hernach bist du mide und kannst den Arm nicht mehr
aufheben; bleib hier und setze dich zu mir.*

Der Sohn aber ging in den Wald, a3 sein Brot, war ganz frohlich und sah in die grunen
Zweige hinein, ob er etwa ein Nest entdeckte. So ging er hin und her, bis er endlich zu einer
grolden, gefahrlichen Eiche kam, die gewil} schon viele hundert Jahre alt war und die keine
funf Menschen umspannt hatten. Er blieb stehen und sah sie an und dachte: ,Es mul} doch
mancher Vogel sein Nest hineingebaut haben.“ Da deuchte ihn auf einmal, als horte er eine
Stimme. Er horchte und vernahm, wie es mit so einem recht dumpfen Ton rief: ,Lal} mich
heraus, lal3 mich heraus.“ Er sah sich rings um, konnte aber nichts entdecken, doch es war
ihm, als ob die Stimme unten aus der Erde hervorkame. Da rief er: ,Wo bist du?“ Die
Stimme antwortete: ,Ich stecke da unten bei den Eichwurzeln. Lal} mich heraus, lal3 mich
heraus.“ Der Schiler fing an unter dem Baum aufzurdumen und bei den Wurzeln zu
suchen, bis er endlich in einer kleinen Hohlung eine Glasflasche entdeckte. Er hob sie in
die Hohe und hielt sie gegen das Licht, da sah er ein Ding, gleich einem Frosch gestaltet,
das sprang darin auf und nieder. ,Lal} mich heraus, lal} mich heraus®, rief’'s von neuem,
und der Schiler, der an nichts Béses dachte, nahm den Pfropfen von der Flasche ab.
Alsbald stieg ein Geist heraus und fing an zu wachsen und wuchs so schnell, dass er in
wenigen Augenblicken als ein entsetzlicher Kerl, so gro3 wie der halbe Baum, vor dem
Schiler stand. ,Weildt du®, rief er mit firchterlicher Stimme, ,was dein Lohn dafur ist, dass
du mich herausgelassen hast?“ — ,Nein®, antwortete der Schiler ohne Furcht, ,wie soll ich
das wissen?“ — ,So will ich dir's sagen®, rief der Geist, ,den Hals muf3 ich dir daftr brechen.”
— ,Das hattest du mir friher sagen sollen®, antwortete der Schiler, ,so hatte ich dich
stecken lassen; mein Kopf aber soll vor dir wohl feststehen, da missen mehr Leute gefragt
werden.“ — ,Mehr Leute hin, mehr Leute her®, rief der Geist, ,deinen verdienten Lohn, den
sollst du haben. Denkst du, ich ware aus Gnade da so lange Zeit eingeschlossen worden,
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nein, es war zu meiner Strafe; ich bin der grollmachtige Merkurius, wer mich loslasst, dem
mulfd ich den Hals brechen.“ — ,Sachte”, antwortete der Schiler, ,so geschwind geht das
nicht, erst muf} ich auch wissen, dass du wirklich in der kleinen Flasche gesessen hast und
dass du der rechte Geist bist; kannst du auch wieder hinein, so will ich’s glauben, und dann
magst du mit mir anfangen, was du willst.“ Der Geist sprach voll Hochmut: ,Das ist eine
geringe Kunst®, zog sich zusammen und machte sich so dinn und klein, wie er anfangs
gewesen war, also dass er durch dieselbe Offnung und durch den Hals der Flasche wieder
hineinkroch. Kaum aber war er darin, so drickte der Schuler den abgezogenen Pfropfen
wieder auf und warf die Flasche unter die Eichwurzeln an ihren Platz, und der Geist war
betrogen.

Nun wollte der Schuler zu seinem Vater zurlickgehen, aber der Geist rief ganz klaglich:
»<Ach, lald mich doch heraus, lals mich doch heraus.” — ,Nein®, antwortete der Schuler, ,zum
zweiten Male nicht; wer mir einmal nach dem Leben gestrebt hat, den lal} ich nicht los,
wenn ich ihn wieder eingefangen habe.“ — ,Wenn du mich frei machst®, rief der Geist, ,so
will ich dir so viel geben, dass du dein Lebtag genug hast.“ — ,Nein“, antwortete der Schuler,
,du wurdest mich betrigen wie das erstemal.“ — ,Du verscherzest dein Glick®, sprach der
Geist, ,ich will dir nichts tun, sondern dich reichlich belohnen.” Der Schiler dachte: ,lIch
will's wagen, vielleicht halt er Wort, und anhaben soll er mir doch nichts.” Da nahm er den
Pfropfen ab, und der Geist stieg wie das vorige Mal heraus, dehnte sich auseinander und
ward grof3 wie ein Riese. ,Nun sollst du deinen Lohn haben®, sprach er und reichte dem
Schdiler einen kleinen Lappen, ganz wie ein Pflaster, und sagte: ,Wenn du mit dem einen
Ende eine Wunde bestreichst, so heilt sie; und wenn du mit dem andern Ende Stahl und
Eisen bestreichst, so wird es in Silber verwandelt.” — ,Das mul} ich erst versuchen®, sprach
der Schuler, ging an einen Baum, ritzte die Rinde mit seiner Axt und bestrich sie mit dem
einen Ende des Pflasters; alsbald schlof3 sie sich wieder zusammen und war geheilt.. ,Nun,
es hat seine Richtigkeit®, sprach er zum Geist, ,jetzt kdnnen wir uns trennen.” Der Geist
dankte ihm fur seine Erlésung, und der Schuiler dankte dem Geist fur sein Geschenk und
ging zurlck zu seinem Vater.

,Wo bist du herumgelaufen?“ sprach der Vater, ,warum hast du die Arbeit vergessen? Ich
habe es ja gleich gesagt, dass du nichts zustande bringen wirdest.“ — ,Gebt Euch
zufrieden, Vater, ich will's nachholen.” — ,Ja nachholen®, sprach der Vater zornig, ,das hat
keine Art.“ — ,Habt acht, Vater, den Baum da will ich gleich umhauen, dass er krachen soll.*
Da nahm er sein Pflaster, bestrich die Axt damit und tat einen gewaltigen Hieb; aber weil
das Eisen in Silber verwandelt war, so legte sich die Schneide um. ,Ei, Vater, seht einmal,
was habt Ihr mir fur eine schlechte Axt gegeben, die ist ganz schief geworden.“ Da erschrak
der Vater und sprach: ,Ach, was hast du gemacht! Nun mul} ich die Axt bezahlen und weil}
nicht womit; das ist der Nutzen, den ich von deiner Arbeit habe.“ — ,Werdet nicht bos®,
antwortete der Sohn, ,die Axt will ich schon bezahlen.“ —,0h, du Dummbart®, rief der Vater,
,wovon willst du sie bezahlen? Du hast nichts, als was ich dir gebe; das sind
Studentenkniffe, die dir im Kopf stecken, aber vom Holzhacken hast du keinen Verstand.”

Uber ein Weilchen sprach der Schiiler: ,Vater, ich kann doch nichts mehr arbeiten, wir
wollen lieber Feierabend machen.“ — |Ei was®, antwortete er, ,meinst du, ich wollte die
Hande in den Schol3 legen wie du? Ich mul3 noch schaffen, du kannst dich aber
heimpacken.” — ,Vater, ich bin zum erstenmal hier in dem Wald, ich weil® den Weg nicht
allein, geh doch mit mir.“ Weil sich der Zorn gelegt hatte, so liel} der Vater sich endlich
bereden und ging mit ihm heim. Da sprach er zum Sohn: ,Geh und verkauf die
geschandete Axt und sieh zu, was du dafur kriegst; das Gbrige muf3 ich verdienen, um sie
dem Nachbar zu bezahlen.” Der Sohn nahm die Axt und trug sie in die Stadt zu einem
Goldschmied, der probierte sie, legte sie auf die Waage und sprach: ,Sie ist vierhundert
Taler wert, soviel habe ich nicht bar.“ Der Schuler sprach: ,Gebt mir, was Ihr habt, das
ubrige will ich Euch borgen.“ Der Goldschmied gab ihm dreihundert Taler und blieb ihm
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einhundert schuldig. Darauf ging der Schuler heim und sprach: ,Vater ich habe Geld, geht
und fragt, was der Nachbar fur die Axt haben will.“ — ,Das weil} ich schon, antwortete der
Alte, ,einen Taler sechs Groschen.” — ,So gebt ihm zwei Taler zwolf Groschen, das ist das
Doppelte und ist genug; seht lhr, ich habe Geld im UberfluR“, und gab dem Vater
einhundert Taler und sprach: ,Es soll Euch niemals fehlen, lebt nach Eurer Bequemlichkeit.”
— ,Mein Gott*, sprach der Alte, ,wie bist du zu dem Reichtum gekommen?“ Da erzahlte er
ihm, wie alles zugegangen ware und wie er im Vertrauen auf sein Gluck einen so reichen
Fang getan hatte. Mit dem Ubrigen Geld aber zog er wieder hin auf die hohe Schule und
lernte weiter, und weil er mit seinem Pflaster alle Wunden heilen konnte, ward er der
berihmteste Doktor auf der ganzen Welt.

(Mérchen der Briider Grimm)



Die weiRe Schlange

Es ist nun schon lange her, da lebte ein Konig, dessen Weisheit im ganzen Lande berGhmt
war. Nichts blieb ihm unbekannt, und es war, als ob ihm Nachricht von den verborgensten
Dingen durch die Luft zugetragen wuirde. Er hatte aber eine seltsame Sitte. Jeden Mittag,
wenn von der Tafel alles abgetragen und niemand mehr zugegen war, musste ein
vertrauter Diener noch eine Schussel bringen. Sie war aber zugedeckt, und der Diener
wusste selbst nicht, was darin lag, und kein Mensch wusste es, denn der Konig deckte sie
nicht eher auf und a® nicht davon, bis er ganz allein war. Das hatte schon lange Zeit
gedauert, da uberkam eines Tages den Diener, der die Schussel wieder wegtrug, die
Neugierde, dass er nicht widerstehen konnte, sondern die Schissel in seine Kammer
brachte. Als er die Tur sorgfaltig verschlossen hatte, hob er den Deckel auf, und da sah er,
dass eine weil’e Schlange darin lag. Bei ihrem Anblick konnte er die Lust nicht
zuruckhalten, sie zu kosten; er schnitt ein Stuckchen davon ab und steckte es in den Mund.
Kaum aber hatte es seine Zunge beruhrt, so horte er vor seinem Fenster ein seltsames
Gewisper von feinen Stimmen. Er ging und horchte, da merkte er, dass es die Sperlinge
waren, die miteinander sprachen und sich allerlei erzahlten, was sie im Felde und Walde
gesehen hatten. Der Genul} der Schlange hatte ihm die Fahigkeit verliehen, die Sprache
der Tiere zu verstehen.

Nun trug es sich zu, dass gerade an diesem Tage der Konigin schonster Ring fortkam und
auf den vertrauten Diener, der Uberall Zugang hatte, der Verdacht fiel, er habe ihn
gestohlen. Der Konig lie3 ihn vor sich kommen und drohte ihm unter heftigen Scheltworten,
wenn er bis morgen den Tater nicht zu nennen wusste, so sollte er dafur angesehen und
gerichtet werden. Es half nichts, dass er seine Unschuld beteuerte, er ward mit keinem
bessern Bescheid entlassen. In seiner Unruhe und Angst ging er hinab in den Hof und
bedachte, wie er sich aus seiner Not helfen konne. Da saf’en die Enten an einem
flieRenden Wasser friedlich nebeneinander und ruhten, sie putzten sich mit ihnren Schnabeln
glatt und hielten ein vertrauliches Gesprach. Der Diener blieb stehen und horte ihnen zu.
Sie erzahlten sich, wo sie heute morgen all herumgewackelt waren und was fur gutes Futter
sie gefunden hatten, da sagte eine verdrieflich: ,Mir liegt etwas schwer im Magen, ich habe
einen Ring, der unter der Konigin Fenster lag, in der Hast mit hinuntergeschluckt.” Da
packte sie der Diener gleich beim Kragen, trug sie in die Kiche und sprach zum Koch:
~ochlachte doch diese ab, sie ist wohlgenahrt.“ — ,Ja“ sagte der Koch und wog sie in der
Hand, ,die hat keine Muhe gescheut, sich zu masten, und schon lange darauf gewartet,
gebraten zu werden.” Er schnitt ihr den Hals ab, und als sie ausgenommen ward, fand sich
der Ring der Konigin in ihrem Magen. Der Diener konnte nun leicht vor dem Konige seine
Unschuld beweisen, und da dieser sein Unrecht wiedergutmachen wollte, erlaubte er ihm,
sich eine Gnade auszubitten, und versprach ihm die groRte Ehrenstelle, die er sich an
seinem Hofe winschte.

Der Diener schlug alles aus und bat nur um ein Pferd und Reisegeld, denn er hatte Lust,
die Welt zu sehen und eine Weile darin herumzuziehen. Als seine Bitte erfullt war, machte
er sich auf den Weg und kam eines Tags an einem Teich vorbei, wo er drei Fische
bemerkte, die sich im Rohr gefangen hatten und nach Wasser schnappten. Obgleich man
sagt, die Fische waren stumm. So vernahm er doch ihre Klage, dass sie so elend
umkommen mussten. Weil er ein mitleidiges Herz hatte, so stieg er vom Pferde ab und
setzte die Gefangenen wieder ins Wasser. Sie zappelten vor Freude, streckten die Kopfe
heraus und riefen ihm zu:

,Wir wollen dir’'s gedenken und dir’s vergelten, dass du uns errettet hast.”

Er ritt weiter, und nach einem Weilchen kam es ihm vor, als horte er zu seinen Fluf3en in
dem Sand eine Stimme. Er horchte und vernahm, wie ein Ameisenkonig klagte:

~-Wenn uns nur die Menschen mit den ungeschickten Tieren vom Leibe blieben! Da tritt mir
das dumme Pferd mit seinen schweren Hufen meine Leute ohne Barmherzigkeit nieder!” Er
lenkte auf einen Seitenweg ein, und der Ameisenkonig rief ihm zu:

»Wir wollen dir's gedenken und dir’s vergelten.”

Der Weg fuhrte ihn in einen Wald, und da sah er einen Rabenvater und eine Rabenmuitter,
die standen bei ihrem Nest und warfen ihre Jungen heraus. ,Fort mit euch, ihr
Galgenschwengel®, riefen sie, ,wir kbnne euch nicht mehr satt machen, ihr seid grof3 genug
und koénnt euch selbst ernahren.“ Die armen Jungen lagen auf der Erde, flatterten und
schlugen mit ihren Fittichen und schrien: ,Wir hilflosen Kinder, wir sollen uns selbst
ernahren und konnen noch nicht fliegen! Was bleibt uns Ubrig, als hier Hungers zu sterben!”
Da stieg der gute Jungling ab, totete das Pferd mit seinem Degen und uberlie® es den
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jungen Raben zum Futter. Die kamen herbeigehupft, sattigten sich und riefen:

"Wir wollen dir's gedenken und dir’s vergelten.”

Er musste jetzt seine eigenen Beine gebrauchen, und als er lange Wege gegangen war,
kam er in eine grof3e Stadt. Da war gro3er Larm und Gedrange in den Stralden, und kam
einer zu Pferde und machte bekannt, die Kénigstochter suche einen Gemahl, wer sich aber
um sie bewerben wolle, der misse eine schwere Aufgabe vollbringen, und kénne er es
nicht glicklich ausflhren, so habe er sein leben verwirkt. Viele hatten es schon versucht,
aber vergeblich ihr Leben darangesetzt. Der Jungling, als er die Konigstochter sah, ward er
von ihrer grofden Schonheit so verblendet, dass er alle Gefahr vergal, vor den Konig trat
und sich als Freier meldete.

Alsbald ward er hinaus ans Meer gefuhrt und vor seinen Augen ein goldener Ring
hineingeworfen. Dann hief3 ihn der Kénig diesen Ring aus dem Meeresgrund wieder
hervorzuholen und fugte hinzu: , Wenn du ohne ihn wieder in die Hohe kommst, so wirst du
immer aufs neue hinabgestirzt, bis du in den Wellen umkommst.“ Alle bedauerten den
schoénen Jingling und lielen ihn dann einsam am Meere zurick. Er stand am Ufer und
Uberlegte, was er wohl tun sollte, da sah er auf einmal drei Fische daherschwimmen, und
es waren keine anderen als jene, welchen er das Leben gerettet hatte. Der mittelste hielt
eine Muschel im Munde, die er an den Strand zu den FuRRen des Junglings hinlegte, und als
dieser sie aufhob und 6ffnete, so lag der Goldring darin. Voll Freude brachte er ihn dem
Kdnige und erwartete, dass er ihm den verheillenen Lohn gewahren wirde. Die stolze
Konigstochter aber, als sie vernahm, dass er ihr nicht ebenburtig war, verschmahte ihn und
verlangte, er solle zuvor eine zweite Aufgabe |0sen. Sie ging hinab in den Garten und
streute selbst zehn Sacke voll Hirsen ins Gras. ,Die mul® er morgen, eh die Sonne
hervorkommt, aufgelesen haben®, sprach sie, ,und darf kein Kérnchen fehlen.“ Der Jungling
setzte sich in den Garten und dachte nach, wie es moglich ware, die Aufgabe zu l6sen,
aber er konnte nichts ersinnen, sal} da ganz traurig und erwartete, bei Anbruch des
Morgens zum Tode gefuhrt zu werden. Als aber die ersten Sonnenstrahlen in den Garten
fielen, so sah er die zehn Sacke alle wohlgefullt nebeneinander stehen, und kein Kornchen
fehlte darin. Der Ameisenkodnig war mit seinen tausend und tausend Ameisen in der Nacht
angekommen, und die dankbaren Tiere hatten den Hirsen mit grol3er Emsigkeit gelesen
und in die Sacke gesammelt. Die Kdnigstochter kam selbst in den Garten herab und sah
mit Verwunderung, dass der Jungling vollbracht hatte, was ihm aufgegeben war. Aber sie
konnte ihr stolzes Herz noch nicht bezwingen und sprach: ,Hat er auch die beiden
Aufgaben geldst, so soll er doch nicht eher mein Gemahl werden, bis er mir einen Apfel
vom Baume des Lebens gebracht hat.“ Der Jingling wusste nicht, wo der Baum des
Lebens stand, er machte sich auf und wollte immerzu gehen, solange ihn seine Beine
trigen, aber er hatte keine Hoffnung, ihn zu finden. Als er schon durch drei Konigreiche
gewandert war und abends in einen Wald kam, setzte er sich unter einen Baum und wollte
schlafen; da horte er in den Asten ein Gerausch, und ein goldner Apfel fiel in seine Hand.
Zugleich flogen drei Raben zu ihm herab, setzten sich auf seine Knie und sagten: ,Wir sind
die drei jungen Raben, die du vom Hungertod errettet hast; als wir grold geworden waren
und horten, dass du den goldenen Apfel suchtest, so sind wir Uber das Meer geflogen bis
ans Ende der Welt, wo der Baum des Lebens steht, und haben dir den Apfel geholt.“ Voll
Freude machte sich der Jingling auf den Heimweg und brachte der schénen Konigstochter
den goldenen Apfel, der nun keine Ausrede mehr Ubrigblieb. Sie teilten den Apfel des
Lebens und al3en ihn zusammen; da ward ihr Herz mit Liebe zu ihm erfallt, und sie
erreichten in ungestortem Gluck ein hohes Alter.

(Mérchen der Briider Grimm)
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Der Teufel mit den drei goldenen Haaren

Es war einmal eine arme Frau, die gebar ein Sohnlein, und weil es eine Glickshaut
umhatte, als es zur Welt kam, so ward ihm geweissagt, es werde im vierzehnten Jahr die
Tochter des Konigs zur Frau haben. Es trug sich zu, dass der Konig bald darauf ins Dorf
kam, und niemand wuldte, dal® es der Kdnig war, und als er die Leute fragte, was es Neues
gabe, so antworteten sie: "Es ist in diesen Tagen ein Kind mit einer Gllickshaut geboren;
was so einer unternimmt, das schlagt ihnm zum Gluck aus. Es ist ihm auch vorausgesagt, in
seinem vierzehnten Jahre solle er die Tochter des Konigs zur Frau haben." Der Konig, der
ein boses Herz hatte und Uber die Weissagung sich argerte, ging zu den Eltern, tat ganz
freundlich und sagte: "lhr armen Leute, UberlaBt mir euer Kind, ich will es versorgen."
Anfangs weigerten sie sich, da aber der fremde Mann schweres Gold dafur bot und sie
dachten: ,Es ist ein Glickskind, es muld doch zu seinem Besten ausschlagen’, so willigen
sie endlich ein und gaben ihm das Kind.

Der Konig legte es in eine Schachtel und ritt damit weiter, bis er zu einem tiefen Wasser
kam; da warf er die Schachtel hinein und dachte: ,Von dem unerwarteten Freier habe ich
meine Tochter geholfen.' Die Schachtel aber ging nicht unter, sondern schwamm wie ein
Schiffchen, und es drang auch kein Tropfchen Wasser hinein. So schwamm sie bis zwei
Meilen von des Konigs Hauptstadt, wo eine Muhle war, an dessen Wehr sie hangenblieb.
Ein Mahlbursche, der glucklicherweise da stand und sie bemerkte, zog sie mit einem Haken
heran und meinte grofle Schatze zu finden, als er sie aber aufmachte, lag ein schoner
Knabe darin, der ganz frisch und munter war. Er brachte ihn zu den Mdllersleuten, und weil
diese keine Kinder hatten, freuten sie sich und sprachen: "Gott hat es uns beschert." Sie
pflegten den Fundling wohl, und er wuchs in allen Tugenden heran.

Es trug sich zu, dall der Konig einmal bei einem Gewitter in die Mlhle trat und die
Mullersleute fragte, ob der grof3e Junge ihr Sohn ware. "Nein", antworteten sie, "es ist ein
Findling, er ist vor vierzehn Jahren in einer Schachtel ans Wehr geschwommen, und der
Mahlbursche hat ihn aus dem Wasser gezogen." Da merkte der Konig, dal} es niemand
anders als das Gluckskind war, das er ins Wagssvorfen hatte, und sprach: "lhr guten
Leute, konnte der Junge nicht einen Brief an die Frau Konigin bringen, ich will ihm zwei
Goldstiucke zum Lohn geben?" - "Wie der Herr Kénig gebietet", antworteten die Leute und
hielBen, den Jungen sich bereit halten. Da schrieb der Konig einen Brief an die Konigin,
worin stand: "Sobald der Knabe mit diesem Schreiben angelangt ist, soll er getétet und
begraben werden, und das alles soll geschehen sein, ehe ich zurickkomme."

Der Knabe machte sich mit diesem Brief auf den Weg, verirrte sich aber und kam abends in
einen grof3en Wald. In der Dunkelheit sah er ein kleines Licht, ging darauf zu und gelangte
zu einem Hauschen. Als er hineintrat, sa® eine alte Frau beim Feuer ganz allein. Sie
erschrak, als sie den Knaben erblickte, und sprach: "Wo kommst du her, und wo willst du
hin?" - "lch komme von der Muhle", antwortete er, "und will zur Frau Konigin, der ich einen
Brief bringen soll; weil ich mich aber in dem Walde verirrt habe, so wollte ich hier gerne
ubernachten." - "Du armer Junge", sprach die Frau, "du bist in ein Rauberhaus geraten, und
wenn sie heimkommen, so bringen sie dich um." - "Mag kommen, wer will", sagte der
Junge, "ich furchte mich nicht; ich bin aber so mude, daf ich nicht weiterkann", streckte sich
auf eine Bank und schlief ein. Bald hernach kamen die Rauber und fragten zornig, was da
fur ein fremder Knabe lage. "Ach", sagte die Alte, "es ist ein unschuldiges Kind, es hat sich
im Walde verirrt, und ich habe ihn aus Barmherzigkeit aufgenommen; er soll einen Brief an
die Frau Konigin bringen." Die Rauber erbrachen den Brief und lasen ihn, und es stand
darin, dald der Knabe sogleich, wie er ankame, sollte ums Leben gebracht werden. Da
empfanden die hartherzigen Rauber Mitleid, und der Anfuhrer; zerrif3 den Brief und schrieb
einen andern, und es stand darin, sowie der Knabe ankame, sollte er sogleich mit der
Kdnigstochter vermahlt werden. Sie lie3en ihn dann ruhig bis zum andern Morgen auf der
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Bank liegen, und als er aufgewacht war, gaben sie ihm den Brief und zeigten ihm den
rechten Weg. Die Konigin aber, als sie den Brief empfangen und gelesen hatte, tat, wie
darin stand, hield ein prachtiges Hochzeitsfest anstellen, und die Konigstochter ward mit
dem Gluckskind vermahlt; und da der Jungling schon und freundlich war, so lebte sie
vergnugt und zufrieden mit ihm.

Nach einiger Zeit kam der Konig wieder in sein Schlof3 und sah, dal® die Weissagung erfullt
und das Gluckskind mit seiner Tochter vermahlt war. "Wie ist das zugegangen?" sprach er,
"ich habe in meinem Brief einen ganz andern Befehl erteilt." Da reichte ihm die Konigin den
Brief und sagte, er mochte selbst sehen, was darin stande. Der Kbénig las den Brief und
merkte wohl, dal} er mit einem andern war vertauscht worden. Er fragte den Jingling, wie
es mit dem anvertrauten Briefe zugegangen ware, warum er einen andern daflir gebracht
hatte. "Ich weil} von nichts", antwortete er, "er mufd mir in der Nacht vertauscht sein, als ich
im Walde geschlafen habe." Voll Zorn sprach der Kénig: "So leicht soll es dir nicht werden,
wer meine Tochter haben will, der mu® mir aus der Holle drei goldene Haare von dem
Haupte des Teufels holen; bringst du mir, was ich verlange, so sollst du meine Tochter
behalten." Damit hoffte der Konig ihn auf immer loszuwerden. Das Gluckskind aber
antwortete: "Die goldenen Haare will ich wohl holen, ich firchte mich vor dem Teufel nicht."
Darauf nahm er Abschied und begann seine Wanderschaft.

Der Weg fuhrte ihn zu einer grof3en Stadt, wo ihn der Wachter an dem Tore ausfragte, was
fur ein Gewerbe er verstdnde und was er wiBte. "lch weil} alles", antwortete das
Gluckskind. "So kannst du uns einen Gefallen tun", sagte der Wachter, "wenn du uns sagst,
warum unser Marktbrunnen, aus dem sonst Wein quoll, trocken geworden ist und nicht
einmal mehr Wasser gibt." - "Das sollt ihr erfahren”, antwortete er, "wartet nur, bis ich
wiederkomme." Da ging er weiter und kam vor eine andere Stadt, da fragte der Torwachter
wiederum, was fur ein Gewerb er verstunde und was er wuldte. "Ich weil} alles", antwortete
er. "So kannst du uns einen Gefallen tun und uns sagen, warum ein Baum in unserer Stadt,
der sonst goldene Apfel trug, jetzt nicht einmal Blatter hervortreibt." - "Das sollt ihr
erfahren", antwortete er, "wartet nur, bis ich wiederkomme." Da ging er weiter und kam an
ein groRes Wasser, " Uber das er hinuber mufte. Der Fahrmann fragte ihn, was er fur ein
Gewerb verstande und was er wuldte. "Ich weil}

alles", antwortete er. "So kannst du mir einen Gefallen tun", sprach der Fahrmann, "und mir
sagen, warum ich immer hin- und herfahren muf® und niemals abgeldst werde?" - "Das
sollst du erfahren”, antwortete er, "warte nur, bis ich wiederkomme."

Als er Uber das Wasser hintber war, so fand er den Eingang zur Holle. Es war schwarz
und rufig darin, und der Teufel war nicht zu Haus, aber seine Ellermutter sal3 da in einem
breiten Sorgenstuhl. "Was willst du?" sprach sie zu ihm, sah aber gar nicht so bose aus.
"Ich wollte gerne drei goldene Haare von des Teufels Kopf", antwortete er, "sonst kann ich
meine Frau nicht behalten." - "Das ist viel verlangt", sagte sie, "wenn der Teufel heimkommt
und findet dich, so geht dir's an den Kragen; aber du dauerst mich, ich will sehen, ob ich dir
helfen kann." Sie verwandelte ihn in eine Ameise und sprach: "Kriech in meine Rockfalten,
da bist du sicher." - "Ja", antwortete er, "das ist schon gut, " aber drei Dinge méchte ich
gerne noch wissen, warum ein Brunnen, aus dem sonst Wein quoll, trocken geworden ist,
jetzt nicht einmal Wasser gibt; warum ein Baum, der sonst goldene Apfel trug, nicht einmal
mehr Laub treibt und warum ein Fahrmann immer heriber- und hiniberfahren muf} und
nicht abgeldst wird." - "Das sind schwere Fragen", antwortete sie, "aber halte dich nur still
und ruhig, und hab acht, was der Teufel spricht, wann ich ihm die drei goldenen Haare
ausziehe."

Als der Abend einbrach, kam der Teufel nach Haus. Kaum war er eingetreten, so merkte
er, dal} die Luft nicht rein war. "Ich rieche, rieche Menschenfleisch", sagte er, "es ist hier
nicht richtig." Dann guckte er in alle Ecken und suchte, konnte aber nichts finden. Die
Ellermutter schalt ihn aus: "Eben ist erst gekehrt", sprach sie, "und alles in Ordnung
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gebracht, nun wirfst du mir's wieder untereinander; immer hast du Menschenfleisch in der
Nase! Setze dich nieder und i} dein Abendbrot." Als er gegessen und getrunken hatte, war
er mude, legte der Ellermutter seinen Kopf in den Schold und sagte, sie sollte ihn ein wenig
lausen. Es dauerte nicht lange, so schlummerte er ein, blies und schnarchte. Da fallte die
Alte ein goldenes Haar, ril es aus und legte es neben sich. "Autsch!" schrie der Teufel,
"was hast du vor?" - "Ich habe einen schweren Traum gehabt", antwortete die Ellermutter,
"da hab ich dir in die Haare gefal’t." - "Was hat dir denn getraumt?" fragte der Teufel. "Mir
hat getraumt, ein Marktbrunnen, aus dem sonst Wein quoll, sei versiegt und es habe nicht
einmal Wasser daraus quellen wollen, was ist wohl schuld daran"? - "He, wenn sie's
wulten!" antwortete der Teufel, "es sitzt eine Krote unter einem Stein im Brunnen, wenn sie
die toten, so wird der Wein schon wieder flieRen." Die Ellermutter lauste ihn wieder, bis er
einschlief und scharchte, daf} die Fenster zitterten. Da rif3 sie ihm das zweite Haar aus. "Hu!
was machst du?" schrie der Teufel zornig. "Nimm's nicht Ubel", antwortete sie, "ich habe es
im Traum getan." - "Was hat dir wieder getraumt?" fragte er. "Mir hat getraumt, in einem
Konigreiche stand ein Obstbaum, der hatte sonst goldene Apfel getragen und wollte jetzt
nicht einmal Laub treiben. Was war wohl die Ursache davon?" - "He, wenn sie's wulten!"
antwortete der Teufel, "an der Wurzel nagt eine Maus, wenn sie die toten, so wird er schon
wieder goldene Apfel tragen, nagt sie aber noch langer, so verdorrt der Baum ganzlich.
Aber lal® mich mit deinen Traumen in Ruhe, wenn du mich noch einmal im Schlaf storst, so
kriegst du eine Ohrfeige." Die Ellermutter sprach ihn zugut und lauste ihn wieder, bis er
eingeschlafen war und schnarchte. Da fal3te sie das dritte goldene Haar und ri3 es ihm aus.
Der Teufel fuhr in die Hohe, schrie und wollte Gbel mit ihr wirtschaften, aber sie besanftigte
ihn nochmals und sprach: "Wer kann fur boése Traume!" - "Was hat dir denn getraumt?"
fragte er und war doch neugierig. "Mir hat von einem Fahrmann getrdumt, der sich
beklagte, da® er immer hin- und herfahren muf3te und nicht abgel6st wurde. Was ist wohl
schuld?" - "He, der Dummbart!" antwortete der Teufel, "wenn einer kommt und will
uberfahren, so mul3 er ihm die Stange in die Hand geben, dann mul® der andere
Uberfahren, und er ist frei. "Da die Ellermutter ihm die drei goldenen Haare ausgerissen
hatte und die drei Fragen beantwortet waren, so lieR sie den alten Drachen in Ruhe, und er
schlief, bis der Tag anbrach.

Als der Teufel wieder fortgezogen war, holte die Alte die Ameise aus der Rockfalte und
gab dem Gluckskind die menschliche Gestalt zurtuck. "Da hast du die drei goldenen
Haare", sprach sie, "was der Teufel zu deinen drei Fragen gesagt hat, wirst du wohl gehort
haben." - "Ja", antwortete er, "ich habe es gehdrt und will's wohl behalten." - "So ist dir
geholfen", sagte sie, "und nun kannst du deiner Wege ziehen." Er bedankte sich bei der
Alten fur die Hilfe in der Not, verlie3 die Holle und war vergnugt, dal3 ihm alles so wohl
geglickt war. Als er zu dem Fahrmann kam, sollte er ihm die versprochene Antwort
geben. "Fahr mich erst hin, sprach das Gluckskind, "so will ich dir sagen, wie du erlost
wirst", und als er auf dem jenseitigen Ufer angelangt war, gab er ihm des Teufels Rat:
"Wenn wieder einer kommt und will Ubergefahren sein, so gib ihm nur die Stange in die
Hand." Er ging weiter und kam zu der Stadt, worin der unfruchtbare Baum stand und wo
der Wachter Antwort haben wollte. Da sagte er ihm, wie er vom Teufel gehort hatte: "Totet
die Maus, die an seiner Wurzel nagt, so wird er wieder goldene Apfel tragen." Da dankte
ihm der Wachter und gab ihm zur Belohnung zwei mit Gold beladene Esel, die mufiten
ihm nachfolgen. Zuletzt kam er zu der Stadt, deren Brunnen versiegt war. Da sprach er zu
dem Wachter, wie der Teufel gesprochen hatte: "Es sitzt eine Krote im Brunnen unter
einem Stein, die muft ihr aufsuchen und téten, so wird er wieder reichlich Wein geben."
Der Wachter dankte und gab ihm ebenfalls zwei mit Gold beladene Esel.

Endlich langte das Gluckskind daheim bei seiner Frau an, die sich herzlich freute, als sie
ihn wiedersah und horte;" wie wohl ihm alles gelungen war. Dem Kénig brachte er, was er
verlangt hatte, die drei goldenen Haare des Teufels, und als dieser die vier Esel mit dem
Golde sah, ward er ganz vergnugt und sprach: "Nun sind alle Bedingungen erfullt, und du
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kannst meine Tochter behalten. Aber, lieber Schwiegersohn, sage mir doch, woher ist das
viele Gold? das sind ja gewaltige Schatze!" - "Ich bin Uber einen Fluld gefahren", antwortete
er, "und da habe ich es mitgenommen, es liegt dort statt des Sandes am Ufer." - "Kann ich
mir auch davon holen?" sprach der Kénig und war ganz begierig. "Soviel |hr nur wollt",
antwortete er, "es ist ein Fahrmann auf dem Fluf3, von dem lalt Euch Uberfahren, so konnt
Ihr driben Eure Sacke flllen." Der habslchtige Konig machte sich in aller Eile auf den
Weg, und als er zu dem Flul® kam, so winkte er dem Fahrmann, der sollte ihn Ubersetzen.
Der Fahrmann kam und hiel3 ihn einsteigen, und als sie an das jenseitige Ufer kamen, gab
er ihm die Ruderstange in die Hand und sprang davon. Der Konig aber mufdte von nun an
fahren zur Strafe fur seine Stnden.

"Fahrt er wohl noch?" - "Was denn? es wird ihm niemand die Stange abgenommen
haben."
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Die drei Mannlein im Walde

Es war ein Mann, dem starb seine Frau, und eine Frau, der starb ihr Mann; und der Mann
hatte eine Tochter, und die Frau hatte auch eine Tochter. Die Madchen waren miteinander
bekannt und gingen zusammen spazieren und kamen hernach zu der Frau ins Haus. Da
sprach sie zu des Mannes Tochter: ,Hor, sage deinem Vater, ich wollt ihn heiraten, dann
sollst du jeden Morgen dich in Milch waschen und Wein trinken, meine Tochter aber soll
sich in Wasser waschen und Wasser trinken.*

Das Madchen ging nach Haus und erzahlte seinem Vater, was die Frau gesagt hatte. Der
Mann sprach: ,Was soll ich tun? Das Heiraten ist eine Freude und ist auch eine Qual.”
Endlich, weil er keinen Entschluss fassen konnte, zog er seinen Stiefel aus und sagte:
,Nimm diesen Stiefel, der hat in der Sohle ein Loch, geh damit auf den Boden, hang ihn an
den grof3en Nagel und gief® dann Wasser hinein. Halt er das Wasser, so will ich wieder eine
Frau nehmen, lauft’'s aber durch, so will ich nicht.“ Das Madchen tat, was ihm geheil}en
war; aber das Wasser zog das Loch zusammen, und der Stiefel ward voll bis obenhin. Es
verklindigte seinem Vater, wie’s ausgefallen war. Da stieg er selbst hinauf, und als er sah,
dass seine Richtigkeit hatte, ging er zu der Witwe und freite sie, und die Hochzeit ward
gehalten.

Am anderen Morgen, als die Madchen sich aufmachten, da stand vor des Mannes Tochter
Milch zum Waschen und Wein zum Trinken. Am zweiten Morgen stand Wasser zum
Waschen und wasser zum Trinken so gut vor des Mannes Tochter als vor der Frau Tochter.
Und am dritten Morgen stand Wasser zum Waschen und Wasser zum Trinken vor des
Mannes Tochter und Milch zum waschen und Wein zum Trinken vor der Frau Tochter, und
dabei blieb’s. Der Frau ward ihre Stieftochter spinnefeind und wusste nicht, wie sie es ihr
von einen Tag zum anderen schlimmer machen sollte. Auch war sie neidisch, weil ihre
Stieftochter schon und lieblich war, ihre rechte Tochter aber hasslich und widerlich. Einmal
im Winter, als es steinhart gefroren hatte und Berg und Tal vollgeschneit lag, machte die
Frau ein Kleid von Papier, rief das Madchen und Sprach: ,Da, zieh das Kleid an, geh hinaus
in den Wald und hol mir ein Kérbchen voll Erdbeeren; ich habe Verlangen danach.“ — ,Du
lieber Gott“, sagte das Madchen, ,im Winter wachsen ja keine Erdbeeren, die Erde ist
gefroren, und der Schnee hat auch alles zugedeckt. Und warum soll ich in dem
Papierkleide gehen? Es ist draul3en so kalt, dass einem der Atem friert; da weht ja der
Wind hindurch, und die Dornenreif3en mir's vom Leib.“ — Willst du mir noch widersprechen?
sagte die Stiefmutter, ,mach, dass du fortkommst, und lass dich nicht eher wieder sehen,
als bis du das Korbchen voll Erdbeeren hast.“ Dann gab sie ihm noch ein Stlickchen hartes
Brot und sprach: ,Davon kannst du den Tag uber essen.”, und dachte: ,Drauf3en wird’s
erfrieren und verhungern und mir nimmermehr wieder vor die Augen kommen.’

Nun war das Madchen gehorsam, tat das Papierkleid an und ging mit dem Korbchen
hinaus. Da war nichts als Schnee die Weite und Breite, und war kein grinen Halmchen zu
merken. Als es in den Wald kam, sah es ein kleines Hauschen, daraus guckten drei kleine
Hauermannerchen.

Es wilnschte ihnen die Tageszeit und klopfte bescheidendlich an die Tur. Sie riefen
,Herein“, und es trat in die Stube und setzte sich auf die Bank am Ofen, da wollte es sich
warmen und sein Frihstlck essen. Die Haulemannerchen sprachen: ,Gib uns auch etwas
davon.”“ — ,Gerne®, sprach sie, teilte sein Stiickchen Brot entzwei und gab ihnen die Halfte.
Sie fragten: , Was willst du zur Winterzeit in deinem dinnen Kleidchen hier im Wald?“ —
LAch®, antwortete es, ,ich soll ein Korbchen voll Erdbeeren suchen und darf nicht eher nach
Hause kommen, als bis ich es mitbringe.“ Als es sein Brot gegessen hatte, gaben sie ihm
einen Besen und sprachen: ,Kehre damit an der Hintertlire den Schnee weg.“ Wie es aber
drauf3en war, sprachen die drei Manner untereinander: ,Was sollen wir ihr schenken, weil
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es so artig und lieb ist und sein Brot mit uns geteilt hat?“ Da sagte der erste: ,Ich schenk
ihm, dass jeden Tag schoner wird.“ Der erste sprach: , Ich schenke ihm, dass
Goldstuckchen ihm aus dem Mund fallen, sooft es ein Wort spricht.“ Der dritte sprach: ,Ich
schenk ihm, dass ein Kénig kommt und es zur Gemahlin nimmt.*

Das Madchen aber tat, wie die Haulemannerchen gesagt, kehrte mit dem Besen den
Schnee hinter dem kleinen Hause weg, und was glaubt ihr wohl, das es gefunden hat?
Lauter reife Erdbeeren, die ganz dunkelrot aus dem Schnee hervorkamen. Da raffte es in
seiner Freude sein Korbchen voll, dankte den kleinen Mannern, gab jedem die Hand und
lief nach Haus und wollte der Stiefmutter das Verlangte bringen. Wie es eintrat und ,Guten
Abend” sagte, fiel ihm gleich ein Goldstick aus dem Mund. Darauf erzahlte es, was ihm im
Walde begegnet war, aber bei jedem Worte, das es sprach, fielen ihm die Goldstlicke aus
dem Mund, so dass bald die ganze Stube damit bedeckt ward. ,Nun sehe einer den
Ubermut®, rief die Stiefschwester, ,das Geld so hinzuwerfen, aber heimlich war sie neidisch
daruber und wollte auch hinaus in den Wald und Erdbeeren suchen. Die Mutter: ,Nein,
mein liebes Tdchterchen, es ist zu kalt, du kdnntest mir erfrieren.” Weil sie ihr aber keine
Ruhe liel3, gab sie endlich nach, nahte einen prachtigen Pelzrock, den es anziehen musste,
und gab ihm Butterbrot und Kuchen mit auf den Weg.

Das Madchen ging in den Wald und gerade auf das kleine Hauschen zu. Die drei kleinen
Haulemannen guckten wieder, aber es grufte sie nicht, und ohne sich nach ihnen
umzusehen und ohne sie zu grufden, stolperte es in die Stube hinein, setzte sich an den
Ofen und fing an, sein Butterbrot und sein Kuchen zu essen. ,Gib uns etwas davon®, riefen
die Kleinen, aber es antwortete: ,Es schickt mir selber nicht, wie kann ich andern noch
davon abgeben? Als es nun fertig war mit dem essen, sprachen sie: ,Da hast du einen
Besen, kehr uns drauf3en vor der Hintertur rein:“ — ,Ei, kehrt euch selber®, antwortete es,
»ich bin eure Magd nicht.“ Wie es sah, dass sie ihm nichts schenken wollten, ging es zur
Ture hinaus. Da sprachen die kleinen Manner untereinander: ,Was sollen wir ihm
schenken, weil es so unartig ist und ein boses, neidisches Herz hat, das niemand etwas
goénnt?“ Der erste sprach: ,Ich schenk ihm, dass jeden Tag hasslicher wird.“ Der zweite
sprach: ich schenk ihm, dass ihm bei jedem Wort, das es spricht, eine Krote aus dem
Munde springt.“ Der dritte sprach: ,Ich schenk ihm, dass es eines unglicklichen Todes
stirbt.“ Das Madchen suchte draul3en nach Erdbeeren, als es aber keine fand, ging es
verdriel3lich nach Haus. Und wie es den Mund auftat und seiner Mutter erzahlen wollte, was
ihm im Walde begegnet war, da sprang bei jedem Worte eine Krote aus dem Mund. so
dass alle einen Abschaum vor ihm bekamen.

Nun argerte sich die Stiefmutter noch viel mehr und dachte nur darauf, wie sie der Tochter
des Mannes alles Herzeleid antun wollte, deren Schonheit doch alle Tage groRer ward.
Endlich nahm sie einen Kessel, setzte ihn zum Feuer und sott Garn darin. Als es gesotten
war, hing sie es dem armen Madchen auf die Schulter und gab ihm eine Axt dazu, damit
sollte es auf den gefrornen Fluss gehen, ein Eisloch hauen und das Garn schlittern. Es war
gehorsam, ging hin und hackte ein Loch in das Eis, und als es mitten im hacken war, kam
ein prachtiger Wagen hergefahren, worin der Konig saf’. Der Wagen hielt still, und der
Konig fragte: ,Mein Kind, wer bist du, und was machst du da?“ — ,Ich bin ein armes
Madchen und schlittere Garn.“ Da fuhlte der Konig Mitleid, und als er sah, wie es so gar
schon war, sprach er: ,Willst du mit fahren?“ — ,Ach ja, von Herzen gern®, antwortete es,
denn es war froh, dass es der Mutter und Schwester aus den Augen kommen sollte.

Also stieg es in den Wagen und fuhr mit dem Konig fort, und als sie auf sein Schloss
gekommen waren, ward die Hochzeit mit grofer Pracht gefeiert, wie es die kleinen
Mannlein dem Madchen geschenkt hatten. Uber ein Jahr gebar die junge Kdnigin einen
Sohn, und als die Stiefmutter von dem groRen Glick gehort hatte, so kam sie mit ihrer
Tochter in das Schloss und tat, als wollte sie einen Besuch machen. Als aber der Konig
einmal hinausgegangen und sonst niemand zugegen war, packte das bdse Weib die
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Konigin am Kopf, und ihre Tochter packte sie an den Fulien, hoben sie aus dem Bett und
warfen sie zum Fenster hinaus in den vorbeiflieRenden Strom. Darauf legte sich ihre
hassliche Tochter ins Bett, und die Alte deckte sie zu bis Uber den Kopf. Als der Konig
wieder zurtickkam und mit seiner Frau sprechen wollte, rief die Alte: ,Still, still, jetzt geht
das nicht, sie liegt in starkem Schweil3, Ihr musst sie heute ruhen lassen.” Der Konig dachte
nichts Béses dabei und kam erst den nachsten Morgen wieder, und wie er mit seiner Frau
sprach und sie ihm Antwort gab, sprang bei jedem wirt eine Krote heraus, wahrend sonst
ein Goldstlick herausgefallen war. Da fragte er, was das ware, aber die Alte sprach, das
hatte sie von dem starken Schweild gekriegt und wurde sich schon wieder verlieren.

In der Nacht aber sah der Kichenjunge, wie eine Ente durch die Gosse geschwommen
kam, die sprach:

,KOnig, was machst du? Schlafst du oder wachst du?“
Und als es keine Antwort gab, sprach sie:

»,Was machen meine Gaste?"

Da antwortete der Kiichenjunge:

»ole schlafen feste.”

Fragte sie weiter:

»,Was macht mein Kindelein?“

Antwortete es:

,ES schlaft in der Wiege fein”

Da ging sie in der Konigin Gestalt hinauf, gab ihm zu trinken, schattelte ihm sein Bettchen,
deckte es zu und schwamm als Ente wieder durch die Gosse fort. so kam sie zwei Nachte,
in der dritten sprach sie zum Kuchenjungen: ,Geh und sage dem Konig, dass er sein
Schwert nimmt und auf der Schwelle dreimal Gber mir schwingt.“ Da lief der Klichenjunge
und sagte es dem Konig, der kam mit seinem Schwert und schwang es dreimal uber dem
Geist; und beim drittenmal stand seine Gemahlin vor ihm, frisch, lebendig und gesund, wie
sie vorher gewesen war.

Nun war der Konig in grof3er Freude, er hielt aber die Konigin in einer Kammer verborgen
bis auf den Sonntag, wo das Kind getauft werden sollte. Und als getauft es war, sprach er: ,,
Was gehort einem Menschen, der den andern aus dem Bett tragt und ins Wasser wirft?“ —
,Nichts Besseres®, antwortete die Alte, ,als dass man den Bdsewicht in ein Fass steckt, da®
mit Nageln ausschlagen ist, und den Berg hinab ins Wasser rollt.“ Da sagte der Konig: ,Du
hast dein Urteil gesprochen®, liel3 ein solches Fass holen und die Alte mit ihrer Tochter
hineinstecken, dann ward der Boden zugehammert und das Fass bergab gekullert, bis es in
den Fluss rollte.
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Thomas der Reimer und die Konigin der Feen

Ercildourne ist ein Dorf, das im Schatten der Eildon-Berge liegt. Hier lebte in alten Tagen
ein Mann, der Thomas Learmont hiefl3 und sich nur darin von seinen Nachbarn unterschied,
dass er auf einer Laute spielte, wie die wandernden Sanger es tun.

Ab einem Sommertag verschlo® Thomas die Tur seiner Hitte und machte sich mit seiner
Laute unter dem Arm auf den Weg zu einem Kleinbauern, der am Hang der Berge wohnte.
Es war nicht allzu weit, und er schritt kraftig aus uber die Heide hin. Der Himmel war
wolkenlos und blau, und als er Huntlie Bank am FulRe der Eildon-Berge erreichte, war er
mude und trage von der Hitze und beschloB3, sich unter dem Schatten eines grof3en
Baumes etwas auszuruhen. Vor ihm lag ein kleiner Wald, durch den zogen sich grune
Pfade. Er schaute in die Tiefe des Waldes und zupfte dabei ein paar Akkorde auf seiner
Laute. Da horte er in der ferne einen Laut, der klang wie das Gerausch eines Bergbaches.
Dann aber sprang er plotzlich erstaunt auf, denn Uber einen der grinen Pfade sah er die
schonste Dame der Welt reiten. Sie trug ein Kleid aus grasgriner Seide und einen Umhang
aus grasgrunem Samt, und ihr blondes Haar fiel ihr Uber die Schultern. Ihr milchweiles
Pferd bewegte sich anmutig zwischen den Baumen, und Thomas sah, dass an jedem
HaarbUschel der Mahne eine kleine silberne Glocke angebunen war. Er zog seine Mutze
und fiel vor der schénen Reiterin auf die Knie, die ihre milchweile Stute zlgelte und ihm
befahl, aufzustehen.

,lch bin die Konigin des Feenlandes und komme, um dich zu besuchen, Thomas von
Ercildourne®, sagte sie. Dann lachelte sie und streckte die Hand aus, damit er ihr helfen
konne, abzusteigen. Er warf den Zlgel des Pferdes Uber einen Dornbusch und fuhrte sie,
verzaubert von ihrer bleichen, unirdischen Schénheit, zu einem gro3en Baum.

~opiel auf deiner Laute, Thomas*, sagte sie, ,schéne Musik und griiner Schatten passen gut
zusammen.®

Also nahm Thomas sein Instrument, und es kam ihm vor, als habe er nie zuvor so siul3e
Melodien auf seiner Laute hervorgebracht. Als er zu Ende gekommen war, sagte die
Feenkdnigin, es habe ihr gut gefallen.

»lch will dich belohnen, Thomas®, sprach sie, ,um was immer du bittest, es soll dir werden.”
Da fasste Thomas ihre weile Hand.

,Lal mich deine Lippen kissen, schdone Konigin®, bat er. Die Konigin entzog ihm ihre Hand
nicht, sondern sagte lachelnd:

~,Wenn du meine Lippen kisst, Thomas, wirst du mir verfallen. Du wirst unter einem Bann
stehen und wirst mir sieben Jahre dienen mussen, ob es dir gefallt oder nicht.”

,Was sind sieben Jahre?“ erwiderte Thomas, ,das ist eine Strafe, die ich gern auf mich
nehme.”“ Und er presste seine Lippen auf den Mund der Feenkonigin.

Dar}n sprang die Kdénigin auf und Thomas wusste, dass er ihr nun folgen musste, wohin sie
ihn fUhrte.

Doch immer noch war die Verzauberung der Liebe in ihm, und er bedauerte seinen
verwegenen Wunsch nicht, selbst wenn es ihn nun sieben Jahre seines Lebens kosten
wurde. Sie sprang auf ihr milchweil3es Pferd und hiel® Thomas hinter ihr aufzusitzen, und
wahrend die Glockchen hell klingelten, ritten sie Uber die grinen Taler und die mit
Heidekraut uberwucherten Hange, und sie reisten schneller als die vier Winde des
Himmels, bis sie in ein seltsames Land kamen, wo die Kénigin Thomas sagte, hier wirden
sie eine Weile rasten.

Thomas ah sich neugierig um, denn er wusste, dass er nun nicht mehr im Land der
Sterblichen war. Eine Wildnis lag hinter ihnen, ohne Weg, wie das Meer, aber vor ihnen
verliefen drei Wege in das kahle Land.

Eine StralRe war eng und steil; an beiden Seiten eingefasst mit Dornenblschen und
Stechginster, verlief sie auf ein schwarzes Loch zu.

Die zweite Stralle war breit, und auf ihr lag tanzendes Sonnenlicht. Sie fihrte zu einem
samtweichen Rasen, auf dem Blumen in leuchtenden Farben bluhten.

Die dritte StralRe aber lief zwischen Farnen und Moos und unter groRen Baumen hindurch,
deren Blattwerk kiihlen Schatten warf.

,Die steile, enge Stralle ist der Weg der Rechtschaffenheit”, sagte sie, ,nur wenige
Reisende sind kihn genug, diesen Weg einzuschlagen. Die breite Stralle heil3t man den
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Pfad der Verderbtheit, obwohl er so schon und hell aussieht. Die dritte Stral3e aber, die sich
durc(:jh Farne und Moos windet, ist der Weg ins Feenreich, wo du und ich heute abend sein
werden.”

Sie stieg auf ihr Pferd, das behaglich seinen Kopf hob und den Farnpfad betrat. Ehe sie
aber weiterritten, sagte sie zu Thomas:

,Wenn du mir gehorchst und nie ein Wort sprichst, solange du im Feenland bist, was immer
du auch dort sehen und hoéren magst, dann will ich dich nach den sieben Jahren ins Land
der Menschen zurlickschicken. Entschllpft dir aber nur ein Wort, so hast du dein Glick
verwirkt und wirst fur ewig durch die Wildnis wandern mussen, die zwischen dem Feenland
und dem Reich der Menschen liegt.”

Sie ritten auf dem dritten Pfad, und Thomas fand, dass man eine groRe Strecke
zurucklegen musste, ehe man das Reich der Konigin sah. Sie ritten Uber Taler und Hugel,
uber Moore und Ebenen. Manchmal wurde der Himmel dunkel wie Mitternacht, und
manchmal malte die Sonne einen goldenen Rand auf die Wolken. Sie Uberquerten
reillende Strome, in denen rotes Blut gurgelte, das an den Flanken der milchwei3en Stute
aufspritzte, und die Koénigin musste ihren langen Umhang hochnehmen. Alles Blut, was je
auf Erden vergossen worden ist, flol aus den Quellen dieses seltsamen Landes.
Schlieldlich aber erreichten sie die Tore des Feenlandes, wo tausend Trompeter ihre
Ankunft verkiindeten.

Weit fort, im Land der Irdischen, flisterten sich die Leute von Ercildourne unheimliche
Geschichten uber Thomas Learmont zu, der an einem Sommertag verschwunden war.
Wahrend der ganzen Zeit, in der er sich im Feenland aufhielt, sprach Thomas kein Wort,
was immer er auch an wunderbaren Dingen sah und horte. Und als er der Feenkdnigin
sieben Jahre gedient hatte, fUhrte sie ihn in einen sonnenbeschienenen Garten vor den
Toren des Feenlandes. Lilien und schéne Blumen wuchsen dort, die Baume 